“MAJAS IRTUR, KUR IR MANI KOKI UN
MANI MAKONI.TUR, KUR AR MANI RUNA
MANA YALODA.” (M. POLAKOVA).

Majas, vietas, piederibas sajuta savai
dzivesvietai




Lepojoties ar novadnieci, Licu iedzivotaju Maru Polakovu

Mara Polakova (1975) — tulkotaja.Tulko no krievu, vacu, anglu, sengrieku, latinu, jidisa, ivrita,
baltkrievu un ukrainu valodas.Tulkojusi vairakus pazistamus arvalstu literaros darbus, ka ari
piedalijusies jauna Bibeles tulkojuma izstradé. 2010. gada ieguvusi Latvijas Literaturas gada balvu
kategorija "lzcilakais tulkojums 2009" par S. Klarkas "Dzonatans Streindzs un misters Norels"
tulkojumu latviesu valoda.

Macijusies krievu kultiru Latvijas Kulturas akademija.

Latvijas Universitates Filologijas fakultaté studéjusi grieku valodas.

Maskava studéjusi kristigo teologiju.

Londona studéjusi jidisu.

2009. gada Jeruzalemes Ebreju universitate studéjusi ivritu,arabu valodu un teologiskas zinibas.
Rakstijusi vestuliValsts Valodas centram ar aicinajumu latviskot Ukrainas pilsétu nosaukumus.
2023. gada iznacis Maras Polakovas un Artura Hansona veidotais izdevums “Ukrainu ipasvardu
atveide latviesu valoda“.Veikusi ukrainu autoru eseju tulkojumu gramatai “Karastavoklis”.

Péc Latvijas Nacionalas bibliotékas zinam piedalijusies 145 gramatu un 107 rakstu tapsana.




TIKSANAS CIKLA “LAIKABIEDRI”

20.FEBRUARI PLKST.18.00 ULBROKAS BIBLIOTEKA VIESOS TULKOTAJA MARA
POLAKOVA SARUNA AR KULTURAS ZURNALISTI LIEGU PIESINU.

"KAD VINA NO UKRAINU VALODAS TULKO ISTUS,
SIRSNIGUS UN GODIGI IZSTASTITUS STASTUS PAR
UKRAINA NOTIEKOSO, MARA MEDZ RAUDAT.
IEPAZISTINOT AR UKRAINU LITERATURU, TULKOTAJA
ATKLAJ UKRAINU SIRDSDASNUMU *

Liega Piesina




"Lasit ukrainiski saku 2014. gada. Skiet, ka pirmais ukrainu literatdras teksts, ko sava dzivé esmu izlasijusi
ukrainiski, ir Serhija Zadana dzejolis, kas bija publicéts tada ka Maidana makslai veltita avizité, kas
Maidana laikéa izndca angliski — ar paralélo tekstu ukrainiski. SagadiSands péc tas bija dzejolis par
Leitnera velosipédu fabriku, kas no Rigas bija evakuéta uz Harkivu. Dzejolis bija absoluti
briniskigs, pilnigi genials — tas iek/auts ari latviski iznakusaja krajuma.Tas bija klikskis, péc kura cits péc
cita ndca viss paréjais. "

Polakova, Mara. Tulkotaja Mara Polakova: Kad Latvija atguva neatkaribu, més nelikamies ne zinis par ukrainiem / Mara Polakova; pierakstijusi Liega Piesina // LSM.lv [Elektroniskais resurss]. - Tiessaistes pakalpojums. — Nos. no timekla lappuses. —
[Riga] : Latvijas Sabiedriskie Mediji, 2023. — Pieejas veids: timeklis VWWWW.URL:
https://www.Ism.lv/raksts/kultura/literatura/[9.12.2023-tulkotaja-mara-polakova-kad-latvija-atguva-neatkaribu-mes-nelikamies-ne-zinis-par-ukrainiem.a53595 1/



http://www.url/
https://www.lsm.lv/raksts/kultura/literatura/19.12.2023-tulkotaja-mara-polakova-kad-latvija-atguva-neatkaribu-mes-nelikamies-ne-zinis-par-ukrainiem.a535951/

“Tepat ir ari Maiks Johansens, kura tévs, visticamak, bija emigréjis uz Harkivu no Jelgavas apkaimes. Bet vins nebija
latvietis, vins, visticamak, bija vacietis. Johansenam pirmas valodas bija krievu un vacu, un ari vins par ukrainu dze]meku kjuva
izveles rezultata — atklajot, ka ukrainiski vins var rakstit labak. Tas ir 20. gadsimta sakums. * v

"Kur$ bez intereses lasa vardnicas, no td neiznaks labs rakstnieks." Maiks Johansens (Maiik NozaHceH),
"Ka jabave stasts" (1928).

Vins pats vardnicas ne tikai lasija, bet ari rakstija - un rakstnieks bija spozaks par spozu.

(no Maras Polakovas X konta)

Polakova, Mara. Tulkotaja Mara Polakova: Kad Latvija atguva neatkaribu, més nelikamies ne zinis par ukrainiem / Mara Polakova; pierakstijusi Liega Piesina // LSM.lv [Elektroniskais resurss]. - Tiessaistes pakalpojums. — Nos. no timekla lappuses. — [Riga] : Latvijas
Sabiedriskie Mediji, 2023. — Pieejas veids: timeklis VWWWWW.URL:
https://www.Ism.lv/raksts/kultura/literatura/|9.12.2023-tulkotaja-mara-polakova-kad-latvija-atguva-neatkaribu-mes-nelikamies-ne-zinis-par-ukrainiem.a53595 1/



http://www.url/
https://www.lsm.lv/raksts/kultura/literatura/19.12.2023-tulkotaja-mara-polakova-kad-latvija-atguva-neatkaribu-mes-nelikamies-ne-zinis-par-ukrainiem.a535951/

“Man nav televizora, bet programma “Ukraina 24" noskatijos lielisko sarunu ar ukrainu
dziedataju Svetlanu Lobodu, kura, Grzemés budama, raud, cik Sausmigs ir kars un ko tad
“més, mazi cilvéki, varam iesakt”, bet raidijuma vaditdja vinai ar tadu krampi atbild: “Ce
ti malenki Judi, ce ti malenka. ..Juda! Ale mi tut vsi velikij narod velikoj kraijini!” Latviski
tas skan ta:“Iu esi ta, kas ir “mazi cilveki”, tu esi ta, kas ir maza...Juda! Bet més visi Seit
esam diZa tauta diza zeme!”*

Polakova, Mara. “Tulkotaji arT raud!” Atklata saruna ar tulkotaju Maru Polakovu / Mara Polakova; pierakstijusi llze Pétersone; foto Gints Ivuskans // LA.lv [Elektroniskais resurss]. — TieSsaistes pakalpojums. — Nos. no timek|a lappuses. — [Rig] : LA :
zinu portals, Latvijai, 2022. — Pieejas veids: timeklis: VWWWWW.URL:
https://www.la.lv/tulkotaji-ari-raud



http://www.url/
https://www.la.lv/tulkotaji-ari-raud

"Ukrainas galvaspilséta latviski batu jasauc par Kijivu. Ta pilséta, kuru Sobrid nolidzina lidz
ar zemi un apsauda no lidmasinas ar raketém, ir Harkiva.Ta pilséta, kas pagaidam ir
daudzmaz dro$iba un kura pulcéjas simtiem tukstoSu béglu, ir Lviva," ar pieméru dalas un
uz ricibu aicina Polakova.

Strautmane, Ingvilda. Valodas centrs par Ukrainas pilsétu nosaukumu mainu latviesu valoda: lzmainas javeic péc ripigas izpétes, nevis uz «urra / Ingvilda Strautmane // LSM.lv [Elektroniskais resurss]. — TieSsaistes pakalpojums. —
Nos. no timek|a lapas. — [Riga] : Latvijas Sabiedriskie Mediji, 2022. — Pieejas veids: timeklis WWW.URL:
https://www.Ism.Iv/raksts/kultura/kulturtelpa/valodas-centrs-par-ukrainas-pilsetu-nosaukumu-mainu-latviesu-valoda-izmainas-javeic-pec-rupigas-izpetes-nevis-uz-urra.a446034/



https://www.lsm.lv/raksts/kultura/kulturtelpa/valodas-centrs-par-ukrainas-pilsetu-nosaukumu-mainu-latviesu-valoda-izmainas-javeic-pec-rupigas-izpetes-nevis-uz-urra.a446034/

“Man ir griti teorétiski iedomaties situdciju, ka valoda, kas man arkartigi patik, ir
sarakstiti Sausmigi slikti teksti un — ko es tadd gadijuma daritu. Bet lielakoties visas
valodas ir sarakstiti Sausmigi labi teksti, un tad tu dabu to kaifu gan no teksta, gan
no valodas, gan no skanéjuma — tur tas viss ir kopa. “

Polakova. Mara. Niknuma energija. Saruna ar tulkotaju Maru Polakovu // Satori.lv [Elektroniskas resurss]. — TieSsaistes pakalpojums. — Nos. no timekla lappuses. — [Riga] : Satori.lv, 2022. — Pieejas veids: timeklis VWWWW.URL:
https:/satori.lv/article/niknuma-energija-saruna-ar-tulkotaju-maru-polakovu
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“ Kad Jaudis no Ukrainas ierodas ciemos Seit, Latvija, viniem bieZi vien mugura ir baltais
krekls ar zilo vai sarkano rakstu. Ka tu doma — vai raksts dod spéku?

Raksts noteikti dod spéku, jo daudziem tas ir krekls, ko izSuvusi mate vai vecmamina, vai
ari tu pati to esi izSuvusi sev vai savam siena p/avéjam, savam karaviram.Tas ir tava
novada, tavu mdju raksts. To sajutu gan més pazistam — uzvilkt tautastérpu un sajust
spéku, kas nak no turienes, no kurienes tu patiesiba esi. Kur aug tavi koki un, ja
baveicas, vél ir tavas mdjas.

Polakova, Mara. Tulkotaja Mara Pojakova: Kad Latvija atguva neatkaribu, més nelikdmies ne zinis par ukrainiem / Mara Polakova; pierakstijusi Liega PieSina // LSM.Ilv [Elektroniskais resurss]. - TieSsaistes pakalpojums. — Nos. no timek/a lappuses. — [Riga] : Latvijas
Sabiedriskie Mediji, 2023. — Pieejas veids: timeklis WWW.URL:
https:/lwww.Ism.Iv/raksts/kulturalliteratura/ 1 9.1 2.2023-tulk otaja-mara-polak ova-kad-latvija-atguva-neatk aribu-mes-nelikamies-ne-zinis-par-ukrainiem.a5 3595 1/



https://www.lsm.lv/raksts/kultura/literatura/19.12.2023-tulkotaja-mara-polakova-kad-latvija-atguva-neatkaribu-mes-nelikamies-ne-zinis-par-ukrainiem.a535951/

2023. gada 19. jalija Ulbrokas bibliotéka viesojas Ropazu novada pasvaldibas sadraudzibas pilsétas Ukraina — Bojarkas
delegacija. TikSanas laika bibliotekas darbinieces veidoja sarunu un tiltu rakstita varda un tautisko zimju spéka simboliem.

Brigmane, Daiga. Literatiras un kultdras debesis, 2023
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Musu spéka vardi draugiem ir ari latviskas rakstu zimes vietéjas nozimes kultlras kanona jostas stasta. Bibliotéka darinata
josta ir iedzivotaju un viesu ieguldijums, novada un Latvijas (ne)materiala kultiras mantojuma un kultirvides veidosana.
Viesus silti apnem rakstu zZimju kamols un musu skatiena jausams atbalsts, ticiba un satiksanas prieks zem mierigam debesim.
Dzili sirdi - spéka vardi Ukrainas valsts pastavésanai un neatkaribai.

Brigmane, Daiga. Literatdras un kultdras debesis, 2023




KONKURSA PILS. SETA. PILSETA TEMA “MANA NOVADA
SENAS CELTNES”

* Ulbrokas Muzikas un makslas skolas audzéknu zalaja praksé jeb plenéra veidotie
darbi apkopoti izstade “Novada vesturiskas majas - “Akacijas”. Direktores
vietniece izglitibas darba (Makslas nodala) Dace Balode: “Pateiciba atsaucigajai
saimniecei Marai Zebaurei, kura skolas audzéknus laipni uznéma sava séta,
izstastija majas vésturi un iedvesmoja bérnus rapigi studéet un attélot zimejumos
gan majas graciozos arhitektoniskos elementus, gan ziméjot aizdomaties par
cilveku un maju likteniem un to turpinajumu caur vizualo télu.” Paldies UMMS
pedagogiem un skoléniem par vésturiskas viensétas vizualo stastu, ko apkopota
veida piedavajam skatit Ulbrokas bibliotékas telpas.







CITAS STOPINU VIENSETAS
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NOVADPETNIECIBAS RESURSI ULBROKAS BIBLIOTEKAS
PETERA BRUVERA LASITAVA UN ELEKTRONISKI

* Preses klipi tematiskajas mapés
* P Brivera Rokrakstu fonds

* Novadnieku darbi

 Darbi par Stopinu pagastu

* Digitalas kolekcijas elektroniskaja

kataloga

* Sadala «Novadpétnieciba» Ulbrokas

bibliotékas majaslapa




MAJASLAPA - NOVADPETNIECIBA — NOVADNIEKI

* ulbrokasbiblioteka.lv

i ULB RO KAS BIBLIOTEKA




Ukrainu literataras
plauktins - skarba proza.

Ulbrokas bibliotékas atbalsts tautas brivibas
centieniem — Ukrainas nacionala kulttra, vésture,
literatra un stasti, kas pagodinajusi savu zemi.

Lielaka dala rakstnieku veikusi tiesu politisku darbibu,
informéjot visu pasauli un attistot pilsonu politisko
kultGru, vinu izpratni par to, ka strada sabiedriba un

valsts kopuma.




MARA
POLAKOVA

TULKOJUMI NO
UKRAINU VALODAS
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